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Oponentsky posudek diplomové prace

PiedloZena diplomova prace se zabyva strukturnimi pfedchiidci gerundia v angli¢ting a
jeho gramatikalizaci z hlediska typologického vyvoje anglitiny sméfujiciho od flexe
k isolaci. Vyzkumny material tvofi z men3i ¢asti ¢tyfi historické pteklady Boethiovy Filozofie
utésitelky, z vetsi Casti Ctyii verze textu biblického. Jednotlivé verze téhoz textu reprezentuji
ruzna vyvojova obdobi angli¢tiny, dobu starou, stfedni, ranénovoanglickou a moderni. Pfi
sledovani vyvoje gerundia si autorka stanovila dva cile: vyvoj gerundia jakoZto vétného
kondenzoru a gerundium v konstrukci vyjadiujici vid. Toto rozliSeni je spravné, nebot’
gerundium v konstrukei vyjadiujici vid nekondenzuje d¢j druhého slovesa, nybrz vyjadiuje
hlavni sémantickou sloZku ptisudku, kterou finitni sloveso pouze fazové modifikuje. Neni
vSak jasné, zda k této klasifikaci autorka dospéla na zakladé provedeného vyzkumu, nebo zda
byla vidova konstrukce stanovena jako jeden z cilt apriorné a z jakého divodu.

Vychodiskem vyzkumu obou uziti je soucasny jazyk, k némz se hledaji protéjsky
podchycen kvantitativn€ na ditkaz zesilujicich tendenci k izolaci).

Vyzkum vyvoje gerundia ve funkci kondenzoru je formaln€¢ vymezen gerundiélni
konstrukci s pfedlozkou (s. 3), ztvarnujici ,,druhé sloveso®, tj. sekundarni predikaci zavislou
na ,,vy$§im“ slovese. Aniz je toto vychodisko zdiivodnéno, skyta velmi dobry zaklad pro
adekvatni pokryti vyzkumného materidlu jak z hlediska formy, tak funkce. Z hlediska formy
je ing-ovy tvar jako komplement piedlozky nejméné rozporny, nebot’ ptfedloZzkova rekce
vyZaduje komplement substantivni (vSechny struktury po piedloZce funguji jako syntakticka
substantiva), coZ vylu€uje participium. Jediny problém struktury ptedlozka + -ing jsou
ptipady, kdy predlozka funguje téZ jako spojka (after, before), nebot’ spojky uvozuji participia
(srov. when / while / if —ing) (ptiklady (15), (24) (60) (73) (89)). Bylo by tedy moZno tyto
ptipady radit ke kategorii participium/gerundium, kterou autorka vytvofila pro nékteré
ptipady fazové modifikace. Z funkéniho hlediska je toto vychodisko rovnéz adekvatni, nebot’
piedlozka + gerundium je realizaéni forma ti nejcastéjsich syntaktickych funkci gerundia,
piislove¢ného urCeni, pfedmétu a postmodifikace. Ve zkoumaném materidlu pfevazuje, jak
lze oéekavat, funkce prislovedného uréeni. Nekteré doklady vSak takto vymezené struktufe (s.
3-4) neodpovidaji, srov. ptiklady (12) I have done nothing to deserve being put in a dungeon;
(20) ... to get drinking water; (21) into your oven and kneading through; (47) eating with
unwashed hands does not make him unclean; (65) rising from the dead; aj. Ptedstavuji
n&které jiné syntaktické funkce, které ov§em demonstruji stejnou tendenci jako vymezena
vychozi konstrukce, tj. vyvoj ke kondenzaci. Chyba neni v jejich zafazeni, nybrZ v piilis
striktnim vymezeni vychozi struktury. Staroanglické protéjsky této konstrukce jsou (a)
podfadna nebo soufadna véta finitni, tedy struktura nekondenzovana, (b) nefinitni formy
infinitiv nebo participium, (c) substantivum, kter¢ je subkategorizovano na jméno d€jove,
substantivum na —ung a jméno bez slovesného vyznamu, (d) posun v konstrukci (dvé slovesa
v soucasné angliéting oproti jednomu slovesu v angliéting staré). Zejména posledni skupina
(zastoupena 37 doklady z 152, coz je skoro 31%) sv&d¢i o oslabeni dynamicnosti anglického
slovesa, na kterou poukazal uz Josef Vachek (a v souvislosti s aktualnim ¢lenénim Jan
Firbas). P¥ipady (b) a (c) pfedstavuji jiZ v staré dob& kondenzaci vétné stavby. Velkou mérou
viak prevazuje vyjadieni ,,druhého® slovesa finitni vétou (skoro 50%), coZ potvrzuje vyvoj
od flexe k izolaci.



Vyzkum konstrukce s funkci vidovou, tj. gerundia jako komplementu fazového slovesa,
dospivd k velmi zajimavému zjisténi: fazova modifikace déje je konstrukce zfetelné
novodoba, nebot’ star§im prot&jskim explicitni vyjadieni tohoto sémantického rysu v poloving
ptipadd schazi (XXII, pfiloha II). K shromazdénym 45 souasnym dokladtim autorka zjistila
podobnou strukturu (verbum finitum + participium /infinitiv/substantivum) ve starém jazyce
pouze v 13 pfipadech; v 15 piikladech fazova modifikace zcela schazi a v 8 dokladech
vyplyvé ze sémantiky slovesa nebo kontextu. Slo o ikonické ztvaméni fady d&ja? Ostatni
protéjsky jsou zastoupeny marginaln€. Rozvoj fazové konstrukce se uvadi v souvislost
s vyvojem prub&hové konjugace, v niZ se kategorie vidu v angli¢ting gramatikalizovala. Tento
postieh je nepochybné spravny, nebot’ priibe¢hové tvary, které vyjadiuji d&j v jeho st¥edni fazi,
tedy rys dokonavosti/nedokonavosti, navozuji vznik $irSich vidovych vyznamu spadajicich
pod Aktionsart, mezi nimiZ jsou praveé prosttedky vyjadfovani faze d&je nejrozvinutéjsi. Z
dokladii s nefinitnim komplementem se zda, Ze v staré angli¢ting, pokud je faze déje
vyjadiena, jde jen o fazi pocatedni (vyjadienou slovesem onginnan). Je to dusledek
omezeného materialu nebo to plati obecn&?

Autorka navazuje na teoreticka vychodiska Prazské $koly nejen v otazkach typologickych,
nybrz i v piistupu ke kategorizaci zaloZeném na pojmech centra a periferie, odpovidajicich
britskému gradientu. Vytvaii jiz zminénou kategorii gerundium/participium a dale kategorii
gerundium/déjove jméno. Uvedené starsi prot&jsky gerundia vSak obsahuji jeste jednu
smiSenou kategorii, ¢ehoz si je autorka védoma (viz poznamku 91), koordinaci/subordinaci:
koordinované finitni sloveso neni ,,druhé“ sloveso, nebot’ chybi zavislostni vztah. Jelikoz se
vSak z hlediska mozZnosti kondenzace €asto chova jako sloveso v hypotaxi, je opravnéné tuto
realizaéni formu zahrnout. Problém zde n€kdy nastava pfi urceni, které sloveso ma byt
,»druhé®, coz se né¢kdy projevuje i v pfipadech subordinace. Autorka upozormuje na piipady
ptrevraceni subordina¢niho vztahu na s. 3-4.

[Pfi vyzkumu kondenza¢ni funkce participia by koordinované véty patrné byly jednou ze zakladnich
vychozich forem, nebot’ pfechodniky €asto ztvariiuji dgje koordinované. Bylo by zajimavé zkoumat, kdy
koordinované sloveso tuto definitizaci pfipousti a kdy nikoliv.]

Poznamky k jednotlivostem:

s. 24: Uzivani terminu subject complement je nalezity jen v pfipadé spony, ne u tranzitivniho slovesa
s. 31: uvadeéna substantiva na —ung (ofrunge, seofunga) v ptikladech jsou propria?

s. 44: OE timan = ModE bear — nemoznost uZzit tranzitivniho slovesa bez pfedmétu angli¢tina ¢asto
fesi verbonomindlni konstrukci, srov. *she no longer bore> she no longer gave birth

s. 50: Formulace “ModE simple present a simple past jiz neimplikuji durativni vyznam” plati obecné?
Piiklad (104) who had formerly seen him begging — ing-ovy tvar je jednozna¢né participium.

Pro¢ jsou poznamky 89 a 90 v éeském resumé anglické?

V tabulkach na konci ptilohy I a Il postradam zahlavi udavajici piislusné ¢asové obdobi

Jazyk prace je jak po strance formalni, tak formulaéni velmi pekny (zejména oceriuji Gspornost a
jasnost prezentace), pichlédnuti jsou zcela marginalni (napt. s. 32/5 sh which cannot be assigned to
neither ...; s. 15/3 sh higher level then; s. 11/7sh grammatical words can hardly supply for
grammatical concord; s. 54/1zd comprises of cases; s. 55 to conclude with, ...)

Zaveér
Pfedlozena studie Barbory Matouskové je zdafilé zpracovani diplomového ukolu. Autorka si
jasné vymerzila cil, zvolila adekvatni metodologicky postup a dospéla k ptesvédCivym
vysledkiim dokladajicim zkoumanou hypotézu. Prokédzala spolehlivou znalost zna¢né rozsahlé
literatury, zahrnujici dvé oblasti, anglistickou a typologickou, kterou tviiréim zptisobem
aplikovala na vyzkumny material. Pozndmky a vyhrady uvedené vyse jsou podruZzné povahy.
PtredloZenou diplomovou praci Barbary Matouskové doporucuji k obhajobé a predbézné ji
klasifikuji znamkou velmi dobrou az vybornou. ’ /
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